
 
For any errors / comments please write to: rehanL@hotmail.com 

Kindly recite Sura E Fatiha for Marhumeen of all those who have worked towards making this small work possible. 

      

English Translation : Ali Quli Qara'i 

Urdu Translation : Allamma Zeeshan Haider Jawadi  
Hindi Translation : Farrukh Khan & Ahmed 

Sūrat al-Tīn 
(The Fig) 

 التّنصٍرة 
Súrah – 95 

No of Ayat – 8 



Merits of Sūrat al-Tīn 

This is a „meccan‟ sūrah.  

The surah that opens with the oath of the Divine One 

swearing by The Fig and the olive, and other signs, 

representing the Holy Land in which God revealed the 

Evangel, the Torah, and the Quran, and thereby guided all 

mankind. It is named after “the fig” (al-tīn) mentioned in 

verse 1. The surah questions how man can deny the 

Judgement, and emphasizing the importance of faith and 

good deeds. 

Imam Ja‟far as-Sadiq (a.s.) has said the reward for reciting 

this surah in prayers is a great palace in Jannah 

 It is narrated from the Holy Prophet (s.a.w.) that the 

reward given to the person who recites this surah cannot 

be counted. If recited on food, it‟s evil effects are removed. 

The one who recites this surah is compared to the person 

who has visited the Holy Prophet (s.a.w.) and had his 

needs fulfilled by him. 



د لِ مُحَمَّ
ٓ
دٍ وَ ا مَّ صَنِّ عَلََ مُحَمَّ ٌُ  اَللَّ

O' Allāh send Your blessings on Muhammad 

and the family of Muhammad. 

Sūrat al-Tīn 

O' Alláh send Your blessings on Muhammad and the family of Muhammad 

ل !الله اے
ٓ
   پرمحمد  )ع(رحمت فرما محمد وا

ऐ अल्ऱाह मुहम्मद और आऱे मुहम्मद पर अपनी सऱामती रख़  



يِ  نِ بِشْمِ اللَّ حْمََٰ حِّمِ  الرَّ  الرَّ

In the Name of Allāh,  

the All-beneficent, the All-merciful. 

bi-smi llāhi r-raḥmāni r-raḥīmi 

 صےهام  کےخدا  والے رحمتٍں دائمیاور  عظیم

अल्ऱाह के नाम से जो बडा कृपाऱु और अत्यन्त दयावान हैं। 

Sūrat al-Tīn 



تٍُنِ ﴿ ِْ ّنِ وَالزَّ  ﴾١وَالتِّ

By the fig and the olive, 

wa-t-tīni wa-z-zaytūni 

 کی زیتٍناور  اهجیر ہےقشم 

साऺी है तीन और जतैून 

Sūrat al-Tīn 



 ﴾ ٢وَطٍُرِ صِّوِّنَ ﴿

by Mount Sinai,  

wa-ṭūri sīnīna 

 کی طٍرصیویناور 

और तूर सीनीन, 

Sūrat al-Tīn 



َـٰذَا ًَ مِّنِ ﴿ وَ َ بَلَدِ الْْ
ْ
 ﴾٣ال

by this secure town: 

wa-hāḏā l-baladi l-ˈamīni 

 کی شہر والےاور اس امن 

और यह शान्न्तपूर्ण भूमम (मक्का) 

Sūrat al-Tīn 



ِمٍ ﴿ ٍِ هشَانَ فُِ اَحْشَنِ تَقْ ِ
ْ

قَدْ خَلَقْوَا الْ
َ
 ﴾٤ل

We certainly created man in the best of forms; 

la-qad ḫalaqnā l-ˈinsāna fī ˈaḥsani taqwīmin 

 ہے کیا پیدا میںصاخت  بہترین کٍاهشان  هے ہم

ननस्संदेह हमने मनुष्य को सवोत्तम संरचना के साथ पैदा ककया 

Sūrat al-Tīn 



 ﴾٥ثُمَّ رَدَدْهَاىُ اَصْفَنَ صَافِلِّنَ ﴿

then We relegated him to the lowest of the low, 

ṯumma radadnāhu ˈasfala sāfilīna 

 ہے دیا پلٹاطرف  کیحالت  ترین پشت کٍاس  هے ہم پھر

किर हमने उसे ननकृष्टतम दशा की ओर ऱौटा ददया, जबकक वह स्वयं गिरनेवाऱा बना 

Sūrat al-Tīn 



رُ  ّْ مْ اَجْرٌ غَ ٌُ الِحَاتِ فَلَ مَوٍُا وَعَمِلٍُا الصَّ
ٓ
ذِِنَ ا

َّ
 ال

َّ
إِلْ

 ﴾٦مَمْوٍُنٍ ﴿
except those who have faith and do righteous deeds.  

There will be an everlasting reward for them. 

ˈillā llaḏīna ˈāmanū wa-ʿamilū ṣ-ṣāliḥāti fa-lahum ˈaǧrun ġayru mamnūnin 

گٍٍںان  علاوہ هےختم  هہ لئے کےتٍ ان  دیئےاعمال اهجام  هیک هے اهہٍںاور  لْئے ایمانجٍ  کے ل والْ  ہٍ
 ہےاجر 

मसवाय उन ऱोिों के जो ईमान ऱाए और न्जन्होंने अच्छे कमण ककए, तो उनके मऱए कभी न 
समाप्त होनेवाऱा बदऱा है 

Sūrat al-Tīn 



ِنِ ﴿ بُكَ بَعْدُ بِالدِّ لَذِّ ُِ  ﴾٧فَمَا 

So what makes you deny the Retribution?  

fa-mā yukaḏḏibuka baʿdu bi-d-dīni 

 ہے صکـتا جھٹلا کٍن میں بارے کےروز جزا  کٍتم  پھر

अब इसके बाद क्या है, जो बदऱे के ववषय में तुम्हें झुठऱाए? 

Sūrat al-Tīn 



حَامِمِّنَ ﴿
ْ
ـيُ بِاَحْلَمِ ال سَ اللَّ ّْ  ﴾٨اَلَ

Is not Allah the fairest of all judges?  

ˈa-laysa llāhu bi-ˈaḥkami l-ḥākimīna 

هے فیصلہاور  حاکم بڑا صےخدا صب  کیا  ہے هہیںوالْ  کر

क्या अल्ऱाह सब हाककमों से बडा हाककम नह ं हैं? 

Sūrat al-Tīn 



د لِ مُحَمَّ
ٓ
دٍ وَ ا مَّ صَنِّ عَلََ مُحَمَّ ٌُ  اَللَّ

O' Allāh send Your blessings on Muhammad 

and the family of Muhammad. 

O' Alláh send Your blessings on Muhammad and the family of Muhammad 

ل !الله اے
ٓ
   پرمحمد  )ع(رحمت فرما محمد وا

ऐ अल्ऱाह मुहम्मद और आऱे मुहम्मद पर अपनी सऱामती रख़  

Sūrat al-Tīn 
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Sūrat al-Tīn 

Please recite   

Sūra E Fātiḥa 

for 

ALL MARHUMEEN 

 


